PISTOL THREAD PROTECTORS - YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
9/16"-24 PISTOL BARREL .633 OD

FEATURES: Knurled exterior Machined from Stainless Steel Available for the
following threads 1/2"-28, protector has a .570 OD 9/16"-24, protector has a
.633 OD .578"-28, protector has a .650 OD BENEFITS: Prevents the threads on 5
your barrel from becoming damaged when a muzzle device is not installed NN,
Especially handy when switching muzzle devices Knurled exterior makes these R
easy to install and remove

Attributes

e Name: YANKEE HILL MACHINE CO., INC. 9/16"-24 PISTOL BARREL .633 OD
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.

Product no.: 100009099

Mfr. No.: YHM-3423

Color: Silver

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur PistolengewindeSchutzer

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die PistolengewindeSchutzer von Yankee Hill Machine Co., Inc. entschieden hast.
Diese Schutzer sind daflr konzipiert, die Gewinde deines Pistol Laufs zu schitzen, wenn kein Mindungsgerat
installiert ist. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung und Wartung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife immer den Gewindeschiitzer vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder

Abnutzung.

Stelle sicher, dass der Gewindeschitzer mit den Gewinden deines Feuerarms kompatibel ist.

Bewahre den Gewindeschutzer an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Bleibe Gber Ruckrufhinweise lber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

GewindeKompatibilitat: Stelle sicher, dass der Gewindeschitzer zur Gewindegréle deines Pistol Laufs
passt. Verfligbare GroRen sind:

o 1/2"28, mit einem AuBendurchmesser von .570

o 9/16"24, mit einem AuRendurchmesser von .633

o .578"28, mit einem AulRendurchmesser von .650
Installation: Vermeide es, beim Anbringen des Schitzers die Gewinde zu verkanten, um Schaden am
Schitzer und am Lauf zu verhindern.
Entfernung: Nutze die gerandelte Oberflache, um den Schitzer leicht zu greifen und zu entfernen.
Verwende keine UbermaRige Kraft, da dies zu Schaden flhren kann.
Wechsel von Miindungsgeraten: Installiere immer den Gewindeschiitzer, wenn kein Miindungsgerat
verwendet wird, um Gewindeschaden zu vermeiden.
Uberpriifung nach der Verwendung: Uberpriife den Gewindeschiitzer regelméaRig auf Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung, insbesondere nach dem Wechsel von Mandungsgeraten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Feuerarm entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle gegebenenfalls die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation.

Installation:

Richte den Gewindeschitzer an den Gewinden des Laufs aus.

Schraube den Schatzer vorsichtig von Hand auf den Lauf, wobei du darauf achtest, dass er
reibungslos eingreift.

Ube keinen Druck auf den Schiitzer aus; wenn er sich nicht leicht eindrehen I&sst, nimm ihn ab und
Uberprufe auf Schmutz oder Fehlstellungen.

Ziehe den Schitzer fest, aber Uberdrehe ihn nicht.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Verwendung:

o Verwende den Gewindeschitzer immer, wenn kein Mindungsgerat an deiner Pistole angebracht



ist.
o Wenn du zwischen Mindungsgeraten wechselst, stelle sicher, dass der Schitzer wahrend des
Prozesses sicher installiert ist.

4. Entfernung:

o Greife den Gewindeschutzer fest an der gerédndelten Oberflache.
o Drehe ihn gegen den Uhrzeigersinn, um ihn vom Lauf zu entfernen.
o Uberpriife die Gewinde sowohl am Schiitzer als auch am Lauf nach der Entfernung auf Schaden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.

e Wenn der Gewindeschitzer beschadigt oder nicht mehr benétigt wird, ziehe in Betracht, ihn wenn
maoglich zu recyceln.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zu Sicherheit, Installation oder Produktproblemen, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die auf deren offizieller Website oder der Produktverpackung verflgbar sind.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner
PistolengewindeSchitzer gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Pistol Thread Protectors Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Thread Protectors by Yankee Hill Machine Co., Inc. These protectors are
designed to safeguard the threads on your pistol barrel when a muzzle device is not installed. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe usage and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the thread protector before use for any signs of damage or wear.
Ensure that the thread protector is compatible with your firearm's barrel threads.
Store the thread protector in a safe and dry place when not in use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Stay updated on recall notices through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Thread Compatibility: Ensure that the thread protector matches the thread size of your pistol barrel.
Available sizes include:

o 1/2"28, with a .570 OD

o 9/16"24, with a .633 OD

o .578"28, with a .650 OD
Installation: Avoid crossthreading when installing the protector to prevent damage to both the protector
and the barrel.
Removal: Use the knurled exterior to grip and remove the protector easily. Do not use excessive force,
which may cause damage.
Muzzle Device Switching: Always install the thread protector when not using a muzzle device to
prevent thread damage.
Inspection After Use: Periodically check the thread protector for any signs of wear or damage,
especially after switching muzzle devices.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools, if needed, for installation.

Installation:

o Align the thread protector with the barrel threads.

o Gently screw the protector onto the barrel by hand, ensuring it threads smoothly.

o Do not force the protector; if it does not thread easily, remove it and check for debris or
misalignment.

o Tighten the protector until it is snug; do not overtighten.

Usage:

o Use the thread protector whenever a muzzle device is not attached to your pistol.
o If switching between muzzle devices, ensure the protector is securely installed during the process.

Removal:



o Grip the knurled exterior firmly.
o Turn counterclockwise to remove the protector from the barrel.
o Inspect the threads on both the protector and the barrel after removal for any damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the thread protector is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety, installation, or product issues, please refer to the manufacturer's contact
information available on their official website or product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Pistol Thread
Protectors. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU General Product Safety Regulations.



Istruzioni di Sicurezza per i Protettori di
Filettatura per Pistola

Introduzione

Grazie per aver scelto i Protettori di Filettatura per Pistola di Yankee Hill Machine Co., Inc. Questi protettori sono
progettati per proteggere i filetti della canna della tua pistola quando un dispositivo di bocca non ¢& installato.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre il protettore di filettatura prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
¢ Assicurati che il protettore di filettatura sia compatibile con i filetti della canna della tua arma.
Conserva il protettore di filettatura in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Rimani aggiornato sulle notifiche di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Compatibilita dei Filetti: Assicurati che il protettore di filettatura corrisponda alla dimensione del
filettatura della canna della tua pistola. Le dimensioni disponibili includono:
o 1/2"28, con un OD di .570
o 9/16"24, con un OD di .633
o .578"28, con un OD di .650
¢ Installazione: Evita di danneggiare i filetti durante l'installazione del protettore per prevenire danni sia
al protettore che alla canna.
¢ Rimozione: Utilizza I'esterno zigrinato per afferrare e rimuovere facilmente il protettore. Non usare forza
eccessiva, poiché potrebbe causare danni.
e Cambio di Dispositivi di Bocca: Installa sempre il protettore di filettatura quando non utilizzi un
dispositivo di bocca per prevenire danni ai filetti.
¢ Ispezione Dopo I'Uso: Controlla periodicamente il protettore di filettatura per segni di usura o danno,
specialmente dopo aver cambiato i dispositivi di bocca.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, se necessario, per l'installazione.

2. Installazione:

o Allinea il protettore di filettatura con i filetti della canna.

o Avvita delicatamente il protettore sulla canna a mano, assicurandoti che si avviti senza problemi.

o Non forzare il protettore; se non si avvita facilmente, rimuovilo e controlla la presenza di detriti o
disallineamento.

o Serrare il protettore fino a farlo aderire; non stringere eccessivamente.

3. Uso:

o Utilizza il protettore di filettatura ogni volta che un dispositivo di bocca non ¢ attaccato alla tua



pistola.
o Se cambi tra dispositivi di bocca, assicurati che il protettore sia installato in modo sicuro durante il

processo.
4. Rimozione:

o Afferra saldamente |'esterno zigrinato.
o Ruota in senso antiorario per rimuovere il protettore dalla canna.
o Ispeziona i filetti sia del protettore che della canna dopo la rimozione per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
e Se il protettore di filettatura & danneggiato o non pil necessario, considera di riciclarlo se possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'installazione o a problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore disponibili sul loro sito ufficiale o sull'imballaggio del
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Protettori di Filettatura
per Pistola. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le Normative Generali di Sicurezza
dei Prodotti dell'UE.
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